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NasSa mena. Euro.

Jednoducha prirucka zavedenia
eura vo verejnej sprave

UVvOD

Zavedenie eura sa dotkne
nielen sukromnej sféry, ale aj
verejna sprava musi reagovat
a pripravit sa s dostatocnym
predstihom. Subjekty verejnej
spravy, Statna sprava ako aj
samosprava (dalej len , subjek-
ty"”) nesu v tejto suvislosti
povinnosti podobne ako
vsetky pravnické osoby, a to
vo vztahu k ob¢anom a svojim
zamestnancom a partnerom.
Konverzia na menu euro sa
tak dotkne mnozstva subjek-
tov verejnej moci, podnikov
poskytujucich sluzby verejnos-
ti, $kol, socialnych, zdravot-
nych a kultdrnych zariadeni.

Kazdy subjekt verejnej spravy
je zodpovedny za vlastnu orga-
nizaénu pripravu prechodu na
euro. Ten ovplyvnuje vsetky
financ¢né toky a dotkne sa

jeho softvérového vybavenia
a mnohych operativnych ¢in-
nosti.

Preco je teda pre ne nevyh-
nutné dobre sa pripravit na
euro konverziu?

e S0 klucovymi poskytova-
telmi verejnych sluzieb
e SU klucovymi partnermi

pre podnikatelsky a treti
sektor

e S0 vyznamnymi
zamestnavatelmi

e SU v Uzkom prepojeni
s obcanmi a regionalnymi

a miestnymi komunitami

SEKCIA | -
ZAVEDENIE EURA
V SR

Nazov euro vybrali pre jednot-

nd menu Eurépskej Unie pred-

stavitelia lenskych $tatov EU
na summite v Madride v de-
cembri 1995.

Dna 1.1.1999 prijalo euro za
svoju narodnu menu 11 clen-
skych statov EU a to Belgicko,
Finsko, Francuzsko, Holand-
sko, Nemecko, Irsko, Luxem-
bursko, Portugalsko, Rakusko,
épanielsko a Taliansko, od

1. 1. 2001 sa k nim pridalo
Grécko a 1.1.2007 prijalo euro
aj Slovinsko. 1.1.2008 sa k eu-
rozéne pripoja Cyprus a Malta.

Vstup nasej krajiny do eurozd-
ny je naplanovany na 1.1.2009
a je podmieneny plnenim
maastrichtskych kritérii. Po-
dobne ako v Slovinsku, aj

u nas dojde k vymene slo-
venskej koruny za euro v bez-
hotovostnom a hotovostnom
obehu naraz a bez prechod-
ného obdobia, tzv. metoédou
velkého tresku.



Zakladné zasady zavedenia

eura su stanovené v Narod-
nom plane zavedenia eura

v SR, schvalenom Uznesenim
vlady SR ¢. 525 dna 6. jula
2005 a v materidli aktualizo-
vanom Uznesenim vlady SR
¢. 289 zo dna 21. marca 2007
Legislativne zdzemie vytvori
Zakon o zavedeni meny euro
v Slovenskej republike a o
zmene a doplneni niektorych
zakonov (tzv. generalny zakon),
ktory ma byt prijaty do konca
roka 2007

Zasada Big Bang (Velky
tresk) — stanovuje, Ze euro sa
sUcCasne zavedie do hotovost-
ného aj bezhotovostného obe-
hu a stane sa jedinym zéakon-
nym platidlom na Gzemi SR,
na rozdiel od pévodnych krajin
eurozony, kde sa euro do ho-
tovostného obehu zaviedlo az

po uplynuti trojrocného pre-
chodného obdobia od jeho
zavedenia do bezhotovostného
obehu.

Zasada kratkeho dualneho

obehu - obdobie, pocas kto-
rého bude mozné platit v ho-
tovosti eurom aj slovenskymi
korunami, bude trvat iba dva

tyzdne od datumu prijatia, t.j.
od 1.1.2009 do 16.1.2009. Po-
Cas tohto obdobia bude este

mozné platit korunovymi ban-
kovkami a mincami, ale vyda-
vat sa bude len v eurach.

Konverzny kurz - bude neod-
volatelne stanoveny Radou
EU, pricom jedine tento kurz
bude mozné pouzit pri prepoc-
te korunovych hodnét na eura
k 1.1.2009 a pre Ucely duélne-
ho zobrazovania cien.

Konverzny kurz bude stanove-
ny ako koeficient so Siestimi
platnymi Cislicami vo formate:
1 EUR = xx,xxxx SKK. Konverz-
ny kurz nesmie byt skracovany
ani zaokruhlovany a nesmie sa
pouzivat ani v inverznej po-
dobe. Predpokladany datum
stanovenia konverzného kurzu
je jal 2008.

Zasada kontinuity kontrak-
tov - zavedenie eura neov-
plyvni platnost zmlav, zmlu-
vnych ani inych prévnych vzta-
hov platnych pred terminom
zavedenia eura. Ziadnu zmluvu
nebude mozné jednostranne
vypovedat z dovodu zavedenia
eura, pricom menit ich bude
mozné len po vzajomnej doho-
de zmluvnych stran. Hodnoty
v korunach, ktoré sa nachadza-

ju v zmluvach, sa budu povazo-



vat za hodnoty v eurach, pre-

pocitané konverznym kurzom.

Zaokruhl'ovanie - vSetky
penazné Ciastky stanovené

v korunach, ktoré budi musiet
byt zaplatené alebo zU¢tované
v eurach, sa zaokruhlia na naj-
blizsi eurocent, pricom sa zao-
krdhli len kone¢na hodnota

a nie Ciastkové polozky.

Ochrana ekonomickych
zaujmov obcanov a
spotrebitel'ov — zavedenie
eura nesmie poskodit obca-
nov. Poplatky ob¢anov a dane
sa budl zaokrdhlovat nadol,
pricom platby ob¢anom sa bu-
du prednostne zaokruhlovat
nahor (a upravovat spravidla
na celych 10 eurocentov).

Dualne zobrazovanie cien -
obdobie povinného dualneho
zobrazovania cien sa zacne naj-
neskor mesiac po vyhlaseni
konverzného kurzu a skonci
rok po zavedeni eura. Pocas
tohto obdobia budd musiet byt
vsetky Udaje o cenach uvadza-
né v slovenskych korunach aj
euréch sucasne, pricom na
Ucel prepoctu bude mozné
pouzit vyluéne konverzny kurz.
Dvojité hodnoty musia byt zo-
brazené na tovare, UCtoch, fak-
tarach, vyplatnych paskach,
rozhodnutiach a potvrdeniach

o socialnych a déchodkovych

davkach, v katalégoch, atd.
Povinnost dualneho zobrazova-
nia cien a financnych hodnot je
vyluéne voci obcanom (fyzic-
kym osobam nepodnikatelom).

Na oblast danovej a colnej
spravy sa vztahuju Specifické
podmienky (pozri priloha).

SEKCIA Il — AKO SA
PRIPRAVIT NA
ZAVEDENIE EURA

Euro ma dopad na mnohé pra-
covné postupy, stratégie, ¢in-
nosti, sluzby a podporné IT
systémy, ktoré miestne a

regionalne subjekty poskytuju.

Pre zabezpecenie hladkého
priebehu prechodu na euro

v organizacii je klucové:

e Definovat stratégiu precho-

du na euro

e Spravne nastavit organizac-
nu struktdru pracovnej sku-
piny pre zavedenie eura a
projektu prechodu na euro

e Zabezpecit dostatok finan-
¢nych zdrojov na vydavky
spojené s prechodom na

euro

e \enovat dostatocny cas
projektovému planovaniu,
vratane analyzy rizik a dos-
tupnosti potrebnych zdrojov
pocas konverzie

e Vykonat déslednu analyzu
dopadov zavedenia eura na
procesy ako aj IT systémy

e \enovat zvySenu pozornost
zaokruhlovaniu a Upravam
hodnot limitov

e Adekvatne vyskolit a pripra-

vit vlastnych zamestnancov

e Informovat klientov, ob-
chodnych partnerov a iné
osoby, ktoré su s organiza-

ciou v pravidelnom styku

Priprava stratégie
prechodu na euro

Zodpovednost za to, aby boli
subjekty verejnej spravy po
vsetkych strankach a véas pri-
pravené na zavedenie eura,
budu niest organy verejnej
spravy a ich hlavni predsta-
vitelia, ako napriklad staros-
tovia a vedUci Uradov a to kaz-
dy v rozsahu svojich kompe-
tencii.

Pred zaciatkom priprav na pre-
chod na euro je dolezité sa
rozhodnut, akym sposobom
bude subjekt pristupovat

k tomuto prechodu. Na pléno-
vaci proces musi byt vyclene-
ny dostatok zdrojov, aby sa
zabezpecil hladky a nékladovo
efektivny prechod.

Jedna z moznosti, ako nazerat
na zavedenie eura, je povazo-
vat ho za strategicku prilezitost
na zmenu vnimania verejne;
spravy obcanmi, zjednoduse-
nie existujlcich pracovnych
postupov a procesov Ci zave-
denie novych produktov alebo



sluzieb v obchodnych spoloc-
nostiach, ktorych zakladatelom
je verejna sprava a v rozpoc-
tovych a prispevkovych orga-
nizéciach, ktorych zriadovate-
[om je verejna spréva (dalej
len “servisné organizacie”).
Vcasné splnenie odporucani

a kvalitny prechod na euro mo-
ze upevnit alebo zvysit doveru
a pozitivny vztah obcanov

k organizacii.

Je potrebne zacat pripravy na
euro dostato¢ne skoro, aby
bol ¢as na analyzu prilezitosti
ako aj identifikaciu s nimi spo-
jenych rizik.

Druha moznost je zaujat reak-
tivny postoj a sustredit sa na
minimalizaciu néakladov spo-
jenych s prechodom na euro.
Aj v tomto pripade je vsak vel-
mi dolezité ponechat si dosta-
to¢ny ¢as na vykonanie dok-

ladnej analyzy dopadov.

Zostavenie pracovnej
skupiny pre zavedenie
eura

Ulohou pracovnej skupiny pre
zavedenie eura je pripravit svoj
subjekt na bezpecny a plynuly
prechod na pouzivanie eura
pre jeho interné potreby. Me-
dzi jej najdodlezitejSie Ulohy
patri adaptacia informacnych
systémov, vztahy s obéanmi,
zamestnancami, zakaznikmi,
dodavatelmi, svojou bankou,

vztahy s ostatnymi organmi
verejnej spravy (dane a sulad
so zmenami v pravnych pred-

pisoch) a komunikacné aktivity.

Pracovna skupina by mala byt
zloZena z odbornikov na finan-
covanie, strategické investicie,
informatiku, pravo, personalis-
tiku, veducich odvetvovych od-
borov (Skolstvo, kultdra, social-
ne zabezpecenie, doprava,
zdravotnictvo) a pod.

Pri zostavovani organizacne;j
Struktdry pracovnej skupiny
pre zavedenie eura skusenosti

ukazuju, Ze je najlepsie, ak:

e koordinovanie prechodu

na euro je centralizované

e kazda organizacna jednotka
subjektu méa svojho vlast-
ného euro koordinatora

e euro koordinatori sa pravi-
delne stretavaju a reportuju
zodpovednému organu,
ktory pésobi na centralnej

Grovni subjektu

e zodpovedny organ riadi
sériu Specialnych skupin,
ktoré riesia problematiky
podobného charakteru

® je vytvorena Specialna sku-
pina IT pracovnikov pre za-
bezpecenie pripravenosti IT

systémov na konverziu
Takéato alebo podobna struk-

tUra dovoluje vykonnym jed-

notkam efektivne spolupra-

covat na identifikacii dopadov
a rieseni problematik svojich
Usekov, ako aj problematik
spolo¢ného charakteru, Setriac
tym Cas a naklady potrebné na
realizaciu.

Vedenie euro projektu

Prechod na euro nepochybne
znamena komplexné usilie,
ktoré zasahuje mnoho oblasti
a z viacerych hladisk sa dotyka
pracovnych procesov a pod-
pornej IT infrastruktary.

Adekvatna pozornost musi byt
prave preto venovana projek-
tovému manazmentu celkové-

ho euro projektu.

Na urovni vedenia projektu je
pre Uspesnu euro konverziu
dolezité:

e Zabezpecit podporu vede-

nia subjektu

Pridelit euro projektu naj-
vysSiu prioritu

e Zalozit centralnu euro
stranku s cielom informo-
vat o pravidlach prechodu
na euro a ich pripadnych
zmenach

Subjektom verejnej spravy
odporticame vypracovat vlast-
ny plan uloh a sled potrebnych
krokov. Podobny plan by mali
schvalit aj pre svoje rozpoc-
tové a prispevkové organiza-

cle.



Cesta k planu konverzie

e |dentifikovat klu¢ové oblasti
/procedury/ politiky, ktoré
budl zasiahnuté euro kon-
verziou

e \Vyriesit vSetky klGCové
zalezitosti, ktoré by ovplyv-
fovali plynull realizaciu

projektu prechodu na euro

e Zostavit plan konverzie,
ktory bude identifikovat
vsetky Ulohy, ich zavislosti,
zodpovedné osoby, terminy
realizacie a zdroje (financo-
vanie, partneri, zamestnan-
ci) potrebné na to, aby
vsetky Casti a pracovné
postupy boli v sulade s Na-
rodnym planom zavedenia
eura v SR a generalnym

zakonom

e Udrziavat plan konverzie
aktualny a monitorovat jeho

realizaciu

Pre jednotlivé utvary par-
ticipujuce na euro projekte
je dolezité:

e Prehodnotit svoje planovanie

a pristup k euro konverzii
e |dentifikovat rizika a prijat
opatrenia pre riadenie

tychto rizik

e Prehodnotit plany
kontinuity ¢innosti

Vykon analyzy
dopadov

Samotnej konverzii procesov

by mala predchadzat dokladna
analyza dopadov prechodu na
euro. Ugelom tejto analyzy by

malo byt definovanie kltco-
vych oblasti dopadu euro kon-
verzie na procesy, toky prace

a podpornu IT infrastruktaru.

ZvysSena pozornost by sa mala
venovat nasledujlcim oblastiam:

Rozpocet subjektu

Naklady spojené so zavedenim
eura si bude pokryvat verejny

i sukromny sektor z vlastnych
zdrojov. Je zodpovednostou
subjektu kvantifikovat vydavky
na zavedenie eura, pricom
zdroje bude musiet hladat

vo vlastnych rozpoctoch.

Zaroven je potrebné vypraco-
vat analyzu finanéného dopadu
na rozpocet nielen samotného
subjektu, ale aj rozpocCty jed-
notlivych organizacii, ktoré su
v jeho zriadovatelskej alebo
zakladatelskej posobnosti.
Cielom by malo byt konkrétne
vyCislenie poziadaviek suvisia-
cich so zavedenim eura, ktoré
zataZzia celkovy rozpocet sub-
jektu.

Uétovnictvo, vykaznictvo

a dane

Délezité je sustredit sa najma
na transakcie, ktoré prechadza-
ju cez prelomové obdobie.
Presné pravidla budu urcené
generalnym zakonom

a vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi, ktoré pre
prepoCty penaznych Gdajov na
osobitné ucely vydaju prislus-
né Ustredné organy statnej
spravy. V prilohe tejto prirucky
sU uvedené zakladné pravidla,
ktoré sa uplatnia v oblasti

spravy dani a Uctovnictva.

Mzdy a pracovné zmluvy

V oblasti odmeriovania
zamestnancov Vo verejnej
sprave Ministerstvo financii SR
zabezpedi realizaciu prepoctu
tarifnych platov a miezd kon-
verznym kurzom. Dolezité je
vSak pamatat na fakt, ze vyp-
latné pasky podliehaju dualne-
mu zobrazovaniu cien a to
minimalne konec¢na suma
vyplacana zamestnancovi
alebo poukazovana na nim
urceny bankovy Ucet. Je za-
chovana kontinuita pracovnych
zmldy, CiZe nie je potrebné po
prechode na euro ich uzatvarat
znovu, ani vystavovat nové
mzdové dekréty, avSak odpo-
ruc¢a sa zamestnancov dopre-
du informovat o vyske ich
financnej kompenzécie

v eurach.



Cenova politika

Pri stanoveni cien, poplatkov
a dani v eurach je dolezité zoh-
[adnit ustanovenia prislusnych
pravnych predpisov, iné prijmy
a vydavky svojho rozpoctu,
citlivost a ochotu obcana
porovnavat poplatky a ceny,
vyssi stupen prehladnosti a
spbsob, akym obdobné sub-
jekty stanovuju ceny v pripade
rozpoctovych, prispevkovych
alebo obchodnych spolocnosti
v zriadovatelskej a zakladatel-
skej posobnosti miest a obci.

Taktiez je dolezité pamatat na
fakt, Ze po prepocitani bude
treba ceny a poplatky upravit,
kedze prepocet moze viest

k ,,nevyrovnanym” sumam,
napr. 3,31 EUR. V takychto pri-
padoch je ich mozné ,zaokruh-
lit" na 3,30 EUR. V pripadoch
,okrthlych hodnét” ako je 100
SK bude vhodné stanovit nové
,okrthle hodnoty’ napr. 3
EUR, avSak po zvazeni dopa-

dov na rozpoctové prijmy.

Subjekty tiez musia zohladnit
zavazok vlady, deklarovany

v Narodnom pléne zavedenia
eura v SR, Ze verejny sektor
stanovi nové hodnoty platieb
medzi ob¢anom a Statom

v prospech obcana — dane a
poplatky nadol, davky a iné
platby obéanom nahor. Rela-
tivne vyssie sumy by sa mali
zaokruhlit na desiatky centov,

drobné sumy je mozné za-

okruhlit na centy.

Pozn.: Upravu hodnét nad
réamec "zaokruhlenia v pros-
pech obcana" sa odporica
zaviest, az ked si zékaznici /

obcania zvyknu na nové ceny /

poplatky. Pri dualnom zobrazo-
vani je dolezité, aby obcania
videli, ze sa sumy prepocitali

spravne a neboli upravované.

Legislativno-pravne predpisy

Subjekty verejnej spravy budu
zodpovedné za pripravu vecne
prislusnych normativnych prav-
nych aktov, podla svojej po-
sobnosti.

Pravne predpisy vSeobecného
charakteru, interné smernice,
prikazy, VZN (VSeobecne za-
vazné nariadenia), rozhodnutia,
a dalsie normy, ktorych vyda-
vanie je v kompetencii verejnej
spravy a ktorych sa dotkne za-
vedenie eura, budd vyzadovat
preverenie / aktualizaciu. Vac-
Sinou vSak nepojde o zmenu
obsahu, ale o prevody cisel-
nych hodnét. Proces schvaéle-
nia vSak potrebuje urcity cas.
Velkl vacsinu predpisov vsak
nebude nutné novelizovat pred
drom zavedenia eura — podla
generalneho zékona a nariade-
ni Rady EU sa sumy v koru-
nach budu automaticky po-

kladat za sumy v eurach, pre-

pocitané konverznym kurzom.
Zodpovedné organy verejnej
spravy vypracujd harmonogra
my novelizacie potrebnych
pravnych predpisov tak, aby
boli schvalené s dostatocnym
¢asovym predstihom pred
zavedenim eura a U¢inné ku

dnu zavedenia eura.

Financ¢na oblast

Verejna sprava musi pamatat
na aktualizaciu platobnych po-
riadkov, platobnych vymerov,
danovych priznani, pohladévok,
konverziu rozpoctu mesta/
obce, miestnych dani a po-
platkov, penale, spravnych
poplatkov a hospodarskych

smernic.

Verejna sprava musi vo svojich
obchodnych spolo¢nostiach

a rozpocCtovych a prispevko-
vych organizaciach skontrolo-
vat cenniky sluzieb (zeleznice,
dialnice, mestska hromadna
doprava, socialne sluzby,
Sport, kultira a pod.), poplatky
v Skolach, knizniciach, mu-
zeach, v oblastiach bytového

a tepelného hospodarstva.
Obchodné spolo¢nosti nesmu
dalej zabudnut na marketingo-
VU a produktovd dokumenta-
ciu, pracovné knihy a vSeobec-
né obchodné podmienky.

Vsetky subjekty musia zaroven
zabezpecit konverziu tlaciv, for

mularov a cenin a zabezpedit



stiahnutie uz vydanych tlaciv
z obehu.

Zmluvy a dohody

s tretimi stranami

Legislativa EU zaruéuje konti-
nuitu zmlav, ¢o znamena, ze
existujuce zmluvy uvadzajice
sumy Vv slovenskej korune
ostavaju v platnosti.

V pripade zmlav podliehajucich
pravu mimo Europskej Unie sa
odporuca zapracovat dodatok
informujuci o o¢akavanej zme-
ne narodnej meny a stanovuju-
ci, Zze platobné zavazky, ktoré
urcuje zmluva, sa po zavedeni
eura povazuju za platobné
zavézky v eurach po prepoci-
tani hodnot konverznym kur

zom.

Logistika spojena s predza-
sobenim euro bankovkami

a mincami

Subjekty by mali identifikovat
sluzby a organizacné jednotky,
ktoré pracuju s hotovostou

a sU v priamom kontakte

s obcanom, zakaznikom. Tie
budd musiet od 1.1.2009 do
16.1.2009 byt schopné prijimat
slovenské koruny a vydavat
eurd. Pred zavedenim eura sa
tieto jednotky zUcCastnia na
predzésobeni eurovymi ban-
kovkami a mincami, ktoré bu-
du musiet drzat oddelene od
beznej hotovosti a budu ich

smiet vydavat do obehu az od
1.1.2009. Zamestnanci musia
byt zaskoleni ako pracovat s
eurom a ako stahovat koruny
z obehu. Tam, kde tieto sluzby
zabezpecuju zmluvné - servis-
né organizacie (napr. automa-
ty), je potrebné nastavit repor
tovacie linky a situaciu monito-

rovat.
Je preto potrebné:

e Objednat si dostatocné
mnozstvo eurovej hotovosti
od svojej banky

e Zabezpecit priestory, ktoré
umoznuju bezpecné a od-
delené ulozenie hotovosti
v ramci sekundarneho
predzéasobenia

e Skontrolovat, ¢i pokladnice
s schopné fungovat podla

potrieb dualneho obehu

e Zabezpecit prepravu
hotovosti z/do banky,
ochranu, poistenie

Technicka oblast

Pri prechode na euro treba
pamatat aj na prestavenie za-
radeni pracujucich s hotovos-
tou (mechanické zariadenia na
mince, parkovacie hodiny,
automaty, turnikety), ktorych
spravu vykonavaju subjekty
samy alebo prostrednictvom
servisnych organizacii. Takéto
automatické zariadenia prijima-

juce bankovky a mince su vy-

naté z povinnosti dualneho
obehu. Musia vsak prijimat
eurové bankovky a/alebo min-
ce najneskor do skoncenia
obdobia dualneho obehu.

IT systémy

Po prijati klucovych strategic-
kych a prevadzkovych rozhod-
nuti by sa subjekty mali su-
stredit na tvorbu stratégie IT
konverzie zosumarizovanim
relevantnych systémov, ktoré
budu zasiahnuté euro kon-
verziou. Dal$im krokom by
malo byt definovanie jednotli-
vych etap projektu (analyza

a Uprava informacnych systé-
mov, testovanie novych verzii,
kontrola vSetkych tlacovych
zostav, nasadenie prevadzky).

Ak su systémy vybudované
alebo spravované tretou stra-
nou, je dolezité co najskor
kontaktovat dodavatela. Roko-
vania by mali oSetrovat ocaka-
vany datum dodania euro
riesenia.

Pri niektorych zariadeniach
(napr. starsie registracné pok-
ladnice), budu potrebné aj
hardvérové zmeny. V pripade
nakupu novych systémov

a technoldgii je nutné pozado-
vat ich schopnost konverzie

na euro.

Pri konverzii IT systémov je
potrebné pamatat na to, ze
systémy budu musiet byt
schopné:



e pracovat so sumami e v pripade jednotkovych cien

v SKK pred konverziou a pracovat s najmenej tromi

so sumami v EUR po nej, desatinnymi miestami,

podporovat duélne e pracovat s konverznym kur-

zobrazovanie cien, zom so Styrmi desatinnymi

miestami.

byt schopné pracovat prie-
bezne v dvoch menach Do previerky systémov je do-
v situaciach, ktoré to vyza- lezité zahrnut aj excelovské

dujd, subory a makra, a rézne roz-

Priklad rozdielu pri zaokrihlovani

SKK SKK/EUR | EUR
Hodnota 1 6 690 35,4424 |188,76
Hodnota 2 6 690 35,4424 | 188,76
Hodnota 3 6 690 35,4424 | 188,76
Suma 20 070
Hodnf)ta_v EUR po zaokruhleni 566,27
konecnej sumy
ljodnota v EURV pri zaokrdhleni 566,28
Ciastkovej polozky

Poznamka: Pre potreby vypoctov je pouzita centralna parita v ERM Il na
drovni 1 euro = 35,4424 Sk ucinnd od 19. 3. 2007

Dal$ou z potencialne problémovych oblasti je konverzia limitov v tabulkéach,
najma vyskyt moznych medzier a presahov ako je ilustrované v nizsie
uvedenych prikladoch. Pouzitim konverzného kurzu a pravidiel zaokrihlovania
mozu vznikat medzi susediacimi zatvorkami financné rozdiely.

Konverzia limitov

SKK <10 000 10 001-50 000 50 001-100 000 >100 001

EUR <282,15 282,18-1 410,74 1410,77-2 821,48 >2 821,51

Poznamka: Pre potreby vypoctov je pouZita centralna parita v ERM Il na
drovni 1 euro = 35,4424 Sk ucinna od 19. 3. 2007

Nezrovnalosti zmienené v tabulke je mozné odstranit, ak sa v obidvoch
pripadoch zavedu vztahy ,rovné alebo mensie a vacsie” a ak sa vyssSia suma
predchadzajlcej zatvorky a najnizsia suma nasledujlcej zatvorky definuju tou
istou sumou v SKK.

Konverzia limitov - po uprave

SKK X<10000 | 10000<X<50000 | 50000<X<100000 X>100000

EUR | X<282,15 | 282,15<X<1410,74 | 1410,74<X<2821,48 | X>2821,48

Poznamka: Pre potreby vypoctov je pouZita centralna parita v ERM Il na
drovni 1 euro = 35,4424 Sk ucinna od 19. 3. 2007

Spustenie informacnych systémov, ktoré budu pripravené na podmienky eura
ako zakonného platidla, bude od 1.1.2009.

hodnutia tvorené vo formulé
roch Wordu alebo inych texto-
vych editoroch, ak obsahuju

Udaje v korunach.

Taktiez si treba uvedomit na-
rast velkosti databaz pri roz-
Sirovani ich Struktdr a tym aj
vysSiu potrebu diskovych
priestorov prip. kapacit zaloho-
vacich médii.

Na nastavenie duélneho zobra-
zovania odpori¢ame prejst uz
v predstihu z dévodu véasné-
ho odstranenia pripadnych
komplikéacii a nedostatkov

v systémoch.

Dal$ou z oblasti, ktoré treba
pozorne sledovat pri realizacii
konverzie, su poziadavky na
zaokruhlovanie a Upravu cien,
stanovené Narodnym planom

zavedenia eura v SR.

Je dolezité, aby sa zaokrihlo-
vala kone¢néa hodnota a nie
Ciastkové polozky, aby neprislo
k rozdielom, ako to znazornuje

nasledujuci priklad.

Navrhovany postup uprav

T systémov:

e definujte vo vasej organiza-
cii informacné systémy
a aplikacie, ktoré si budu
v sUvislosti s prechodom

na euro vyzadovat Upravu

e modifikacia sa dotkne
vsetkych systémov ktoré

spracovavaju, uchovavaju



alebo zobrazuju udaje
financného charakteru, ako
aj rozhrani medzi
systémami, ktoré takéto
Udaje prenasaju,

stanovte informacnym
systémom a aplikaciam
prioritu ich Uprav, podla ich
délezitosti pre chod orga-
nizacie.

analyzujte dodavatelské
zmluvy a licencie, nakolko
dobre postavené zmluvy
obsahuju cast, ktora uva-
dza, ze néklady vyplyvajice
z0 zmeny legislativy (v tom-
to pripade nariadenia Rady
EU a generalny zakon) su
sUcastou poplatkov za pre-
vadzku systému a teda nie
je potrebné za vyvoj ta-
kychto zmien dodatocne
platit,

poziadajte dodavatela o vy-
pracovanie analyzy potreb-
nych Uprav systémov a z
toho vyplyvajuceho odhadu
financnych néakladov:

e analyza by mala obsaho-
vat aj zhodnotenie via-
cerych relevantnych
pristupov k realizacii

euro konverzie,

kontaktujte ostatné organi-
zacie, ktoré pouzivaju po-
dobné informacné systémy
a konfrontujte s nimi svoj
postup, pripadne vyuzite

spolocné riesenia, ktoré by
mohli prispiet k znizeniu
financnej narocnosti pro-

jektu,

zdokumentujte procesy,
ktoré bude potrebné

v suvislosti s prechodom
na euro zmenit. Tato do-
kumentacia bude sluzit pre
vytvorenie technickej

Specifikacie pre dodavatela,

zacnite s implementaciou
potrebnych zmien ¢o naj-
skor, vacsina podmienok
ako napriklad pravidla pre
povinné duélne zobrazova-
nie je znama uz dnes a pre
nezname premenné ako je
konverzny kurz uz mozete
pripravit miesto v tabulke,
do ktorého bude mozné
kurz po jeho urceni jedno-
ducho vlozit,

nezabudnite otestovat zme-
ny v informacnych systé-
moch, ako aj informacné
rozhrania s partnermi,

urcite funkciu kontroléra
kvality projektu, ktory bude
pocas celej doby projektu
dohliadat na dodrziavanie
terminov, zmluvne dohod-
nutych podmienok a upo-
zormovat na potencialne
rizika, vyplyvajluce z pro-
jektu.

Dualne zobrazovanie

Duélne zobrazovanie cien a
financnych hodnot bude pre
vacsinu subjektov prvou vidi-
telnou aktivitou pred precho-
dom na euro. Povinné dudlne
zobrazovanie sa zacne 30 dni
po uréeni konverzného kurzu.
KedZe uréenie konverzného
kurzu sa predpoklada v juli
2008, treba byt pripraveny na
zaCiatok duélneho zobrazova-
nia od augusta 2008. Pokra-
Covat v nom treba aspon do
konca roka 2009.

Okrem cien tovarov a sluzieb
predavanych kone¢nému spo-
trebitelovi bude povinnost du-
alne zobrazovat aj mzdy, zo-
statky na vypisoch z Uctov, fak-
tlry pre spotrebitelov a pod.

V sektore verejnej spravy sa
povinnost dualneho zobrazova-
nia tyka hlavne miezd zamest-
nancov a poplatkov. Bude po-
trebné dualne zobrazit vymery
a vyzvy na zaplatenie dani a
poplatkov, zoznamy poplatkov
a pod.

Povinnosti dualneho zobrazo-
vania nepodliehaju véeobecne
zavazné pravne predpisy, o.i.
aj rozhodnutia o vyske dani a
poplatkov.

Odporuca sa, aby subjekty
zacali s dualnym zobrazovanim
¢o najskor po urceni konverz-
ného kurzu. Takyto zavazok
obsahuje aj Eticky kodex pre



zavedenie eura, ku ktorému
mé&zu dobrovolne pristupit
okrem podnikov aj samo-

spravy a iné verejné institdcie.

Informaéna kampan
a Skolenia

VEasné a relevantné informé&
cie poskytované podnika-
telskej sfére a obcanom su
vyznamnym faktorom Uspechu
euro konverzie. S cielom za-
branit zneuzitiu zavedenia euro
meny na zvysenie cien a udr-
zanie dovery spotrebitelov
budu subjekty hrat velmi do-
lezitu Ulohu pri podavani infor
macii obom cielovym skupi-
nam, predovsetkym vsak tym
zranitelnym (seniori, osameli,
postihnuti, mensiny atd.).

Tesne pred vymenou meny a
priamo pocas jej vymeny doj-
de k zvysenému naporu na
informéacie. Je preto potrebné
vCas zaskolit vSetkych zamest-
nancov, informovat obcanov,
klucovych zékaznikov a doda-
vatelov o pripravenosti subjek-
tu na zavedenie euro — tento
krok do procesu konverzie
vnasa doveru v jeho Uspesny
priebeh.

Vo vztahu k obcanom by sub-
jekty mali niest nasledovné

povinnosti:

e informovat verejnost o pro-
cese zavadzania eura a o

dopadoch na obcana pros-

trednictvom médii alebo
cielene napr. na stretnu-
tiach miestnych spolkov a
organizacii (urbarskych spo-
loCenstiev, politickych stran,
telovychovnych zdruzeni,
kulturnych spolkov, orga-
nizacii déchodcov a pod.)

e poskytovat verejnosti lo-
kalne dolezité informacie,
ktoré sa viazu na situacie a
vztahy, do ktorych obcania
bezne vstupuju (vybavova-
nie roznych zalezitosti napr.
na Uradoch mesta, obce,
VUC, platenie miestnych
dani a poplatkov, zmeny
poplatkov za sluzby, prena-
jom priestorov, platenie
spravnych poplatkov pri
matri¢nych tkonoch, pri
Ziadostiach o stavebné
povolenie atd.)

Skolenia a informaéna kampari

by mali zabezpecit, ze:

e zamestnanci, ktori prichad-
zaju do priameho kontaktu
s obCanmi, zakaznikmi, od-
beratelmi a dodavatelmi
budl dostatocne vyskoleni
a budu schopni poskytovat
priame, presné a relevant-
né informéacie o tom, ako
konverzia ovplyvni ich vztah
s danym subjektom.

e zamestnanci budd obozna-
meni s konverznym kurzom

a pravidlami zaokruhlovania

e zamestnanci pracujuci
s hotovostou budu oboznéa-

meni s dizajnom eurovych
bankoviek a minci, vratane
ochrannych prvkov

e zamestnanci budd obozna-
meni so zmenami v pracov-
nych postupoch, metodi-
kach a IT systémoch

e dodavatelia budd infor-
movani o pripravach na
zavedenie eura a poskytnu
informéacie o svojej stratégii

prechodu na euro

Mesta a obce by si mali vybu-
dovat vlastnd komunikac¢nu
stratégiu, ktora bude doplin-
kom k celonarodnej informac-
nej kampani a ktord sa zameria
na konkrétne informacie resp.
Specifika suvisiace s posobe-
nim organizacie vo svojom
prostredi. Pri tvorbe komu-
nikacnej kampane je potrebné
najprv identifikovat kltcové
zainteresované osoby a ich
potreby (vratane potrieb “zra-
nitelnych” skupin), vhodné
komunikacné prostriedky a ich
vzajomné prepojenia.

Subjektom odporicame zacat
komunikovat najprv s podni-
katelskou sférou pred plnenim
programu pre obcanov vzhla-
dom na to, Ze podniky potre-
buju dlhsi ¢as na pripravu na
euro a taktiez plnia vlastné
informacné ulohy voci svojim
klientom (napr. maloobchodnici).

Cielom informacnej kampane

pre obc¢anov by malo byt hlav-

13



ne vysvetlenie spdsobu pre-
chodu na euro, dolezitych da-
tumov na vymenu meny, hod-
nota konverzného kurzu, zo-
znamovanie s opatreniami priji-
manymi na ochranu spotrebi-
tela a so systémom dualneho
zobrazovania, s mechanizmom
prepoctu cien, miezd, dochod-
kov, zoznamovanie s eurovymi
bankovkami a mincami, ako aj
vysvetlovanie neopodstat-
nenosti ocakavani cenového
rastu sposobeného zavedenim
eura nad ramec beznej infla-
cie.

Monitorovacia ¢éinnost

Subjekty sa budul podielat na
monitorovani a kontrole
dodrziavania pravidiel pre-
chodu na euro (dualne zobra-
zovanie cien, prepocet a
zaokruhlovanie sum a to pred
i po zavedeni eura). Popri
Slovenskej obchodnej inspekcii
a dalsich specializovanych
organoch je to aj ulohou obci,
ktoré maju kontrolné kompe-
tencie na trhoviskach a
trhovych miestach.

SEKCIA I -
SKUSENOSTI A
ODPORUCANIA

Slovinsko, podobne ako Slo-
vensko, preslo na euro systé-
mom velkého tresku, alebo

Skusenosti z projektov v Slovinsku

Kladné
organizacie subjektu
subjektu

plnenim milnikov

= \/ysoka Uroven kooperacie a komunikacie medzi projektovymi
manazérmi prechodu na euro a koordinatormi v ramci

= \/ysoka Uroven zapojenia a jednoznacna podpora vedenia

= Detailny pristup k planovaniu projektu a prisny dohlad nad

= Vynikajuca logistika pocas vymeny meny

= Vynikajuce vyuzitie komunikacnych kanalov na komunikovanie

zmien tykajucich sa prechodu na euro voci zamestnancom,
zakaznikom a tretim stranam

Menej
kladné

Casté oneskorenia

= Vytazenost ludskych zdrojov - konflikt s inymi projektmi,
nedostatok zamestnancov pocas vymeny penazi

= Oneskorenia v niektorych klticovych oblastiach podnikania,
sposobujic oneskorenia v konverzii IT systémov

= Zmena projektovych manazérov pocas projektu
w Prili§ velky rozsah podprojektov — tazko zmanazovatelné,

= Prechod na euro musi mat najvys-
Siu prioritu v ramci organizacie

= Vnimajte euro konverziu ako stra-
tegicku zalezitost, ktoréd vyzaduje
pozornost véetkych veducich pra-
covnikov a zvlast technickych
Specialistov

= Zmrazte vSetky nestrategické
projekty

= Planujte vcas
aby sa redukovali naklady

aby sa zabezpecilo, ze vsetky
aspekty ¢innosti a sluzby,
ktoré zasiahne euro konverzia,
su identifikované

= Pri tvorbe pléanov berte do Gvahy
aj mozné negativne prijmové
efekty na vas rozpocet (napr.
strata prijmu z automatov, ktoré
neboli konvertované)

= Zabezpecte, aby poziadavka
zobrazenia dualneho ocenovania
bola zapracovana do planov

= Jasne definujte role a zodpoved-
nosti v ramci projektu prechodu na
euro

m Zabezpecte si [udské zdroje na
obdobie pred prechodom

= Vyvarujte sa reorganizaciam tesne
pred prechodom

m Pripravte doslednu analyzu rizik

Odporuaéania na zaklade skusenosti zo Slovinska

= Zvazte inovativne pristupy v oblas-
ti obstaravania

= Nezanedbévajte komunikéciu voci
obc¢anom, podnikatelskému
a tretiemu sektoru a vlastnym
zamestnancom -> centralna
informacna linka, intranet, atd.

= Nezanedbavajte zabezpecenie
kontinuity podnikatelskych
¢innosti spolocnosti vo vasej
zriadovatelskej a zakladatelskej
posobnosti

= Venuijte Specialnu pozornost zéle-
zitostiam osetrujicim ochranu
spotrebitelov

= Zabezpecte, ze plan skoleni bude
sucastou celkového planu
konverzie

= Nepodcenujte spolupracu/
vymenu informéacii a skisenosti
s ostatnymi organizaciami

= Komunikujte s partnerskymi or-
ganizaciami a dodavate/mi na
zaistenie potrieb IT konverzie

m Zvazte, ktoré oblasti/informéacie
z obdobia pred 1.1.2009 bude
potrebné konvertovat do eura
(napr. z dévodu analyzy trendov,
predchadzaniu prevadzkovych
tazkosti, ktoré by vznikli nekon-
vertovanim historickych
dat atd.)

= Komunikujte pomocou praktickych
prikladov




big bang, ktorym sa euro za-
vedie sucasne do hotovost-
ného aj bezhotovostného obe-
hu bez prechodného obdobia.
Skusenosti z tejto krajiny su
preto pre Slovensko najviac
relevantné.



PRILOHA

Zakladné pravidla za
oblast spravy dani,
ciel a Uctovnictva

A) za oblast spravy dani

a ciel

Danova sprava a colna sprava
budl do dna zavedenia eura
pri vSetkych Ukonoch vykona-
vanych pri sprave dani a cla
(dalej len , dane"), uvadzat
penazné sumy v slovenskych
korunach.

Danovy subjekt do dna zave-
denia eura bude pri vSetkych
Ukonoch vyplyvajucich z jed-
notlivych hmotnopravnych da-
novych zékonov a zakona

o sprave dani uvadzat penazné
Udaje v slovenskych korunach.

Pri evidencii dani je potrebné v
informacnom systéme danove;j
spravy a colnej spravy konver-
znym kurzom ku dnu zavede-
nia eura prepocitat vSetky da-

fové povinnosti za jednotlivé

druhy dani zo slovenskej meny

na menu euro.

Odo dna zavedenia eura do 16
dni po zavedeni eura spravca
dane, ktorym je obec a colny
Urad, méze prijimat penazné
sumy v slovenskych korunach
a aj v eurach, pricom sa bude
vychadzat z konverzného

kurzu.

Odo dna zavedenia eura sprav-
ca dane a danové subjekty
budu vykonavat jednotlivé Gko-
ny a vykazovat vsetky Udaje na
danové Ucely len v mene euro
s vynimkou danovych priznani
podavanych za zdanovacie ob-
dobia pred dnom zavedenia
eura, v ktorych budu penazné
sumy vykazované v sloven-
skych korunach, pricom dan na
Uhradu alebo preplatok na dani
danovy subjekt prepocita kon-

verznym kurzom na euro.

Ak spréavca dane bude po dni
zavedenia eura vykonavat da-
novd kontrolu alebo colny Grad
naslednu kontrolu za zdanova-
cie obdobia predo drom zave-
denia eura, vycisli zaklad dane
alebo dan alebo rozdiel dane
v slovenskych korunéach, ktory
prepocita konverznym kurzom
na eura. Pri vyrubeni dane
alebo rozdielu dane uvedie vo
vyrokovej ¢asti rozhodnutia
sumu dane alebo rozdielu da-
ne v eurach a v odévodneni
uvedie sumu dane alebo roz-
dielu dane v slovenskych
korunéach prepocitanu kon-
verznym kurzom na eura.

B) za oblast uctovnictva

A) Ustovné jednotky s uctov-
nym obdobim, ktorym je

kalendarny rok

Individualna Uctovna zavierka
k 31.12.2008
Ugtovné knihy za rok 2008

budu vedené v slovenskych
korunach.

Ué¢tovna zavierka k 31.12. 2008
bude zostavena v slovenskych
korunach.

Vyrocna sprava za rok 2008
bude vyhotovena v sloven-
skych korunach.

Ugtovna jednotka v poznam-
kach ako sucasti Uctovnej za-
vierky v ramci informécii o
udalostiach po dni, ku ktorému
sa zostavuje UCtovna zavierka,
zverejni financny dopad z titulu

prechodu na menu euro.

Ak Uctovna jednotka zisti pri
zostavovani Uctovnej zavierky
za rok 2008 udalosti, ktoré sa
tykaju stavu ku dnu, ku ktoré-
mu sa zostavuje Uctovna za-
vierka a ktoré maju charakter
upravujucich zavierkovych
Uctovnych pripadov, Uctovna
jednotka vystavi Uctovny do-
klad a zaUcCtuje ich este do ro-
ka 2008 v slovenskych ko
runach.

Ak Gc¢tovna jednotka v ramci
inventarizacie, ktorou sa overu-
je stav majetku, zavazkov a
rozdielu majetku a zavazkov za
Uctovné obdobie roka 2008,
zisti inventarizacné rozdiely,
zalcCtuje ich do tohto obdobia
v slovenskych korunach. Pri
inventarizacii sa jednotkové
ocenenie majetku, zavazkov

a rozdielu majetku a zavazkov



sa prepocita konverznym kur
zom a zaokruhli na 3 desatinné
miesta podla matematickych
pravidiel a inventlrny supis sa
rozsiri o jednotkové ocenenie
majetku a zavazkov v EUR

(prepocet konverznym kurzom).

Ak Uc¢tovna jednotka otvori
Uctovné knihy podla § 16 ods.
10 zékona o Uctovnictve za
uctovné obdobie roka 2008,
predmetné Uctovné zapisy
vykona v slovenskych koru-
nach.

Ak Uctovna jednotka zisti chy-
bu po zavedeni meny euro,
pricom uctovné knihy uz uza-
vrela, postupuje pri oprave
chyby v sulade s platnymi pos-
tupmi Uctovania (ako naklad
bezného obdobia alebo s vply-
vom na vysledok hospodarenia
minulych rokov), pricom opra-
vu zauctuje v obdobi, v kto-

rom chybu zistila, v eurach.

Archivécia Uctovnych zaz-

nhamov

Ugtovné zaznamy sa archivujl
v stlade s § 35 ods. 3 zakona
o UCtovnictve v tej mene, kto-
ra bola zakonnou menou v ob-
dobi, ktorého sa tykaju. Ich
prepocet na menu euro sa

nevyzaduje

B) Uétovné jednotky s tétov-
nym obdobim, ktorym je hos-
podarsky rok

Z titulu prechodu na menu eu-

ro budu Gctovné jednotky, kto-

rych Uuctovnym obdobim je
hospodarsky rok, povinné
zostavit priebeznu Gctovnu
zavierku v Uplnej Struktdre
k 31.12.2008:

- priebezna Gctovna zavierka
bude zostavena v rozsahu riad-
nej Uctovnej zavierky v sloven-
skych korunach,

- majetok a zavazky znejlce na
menu euro s vynimkou prija-
tych a poskytnutych preddav-
kov sa prepocitaju konverznym

kurzom,

- majetok a zavazky znejlce na
ind cudziu menu sa prepocita-
ja kurzom NBS platnym ku
dnu predchadzajucemu den

zavedenia eura,

- kurzové rozdiely sa Gctuju
podla platnych postupov Ucto-

vania.

Riadna uctovna zavierka:

Ugtovna zavierka za Uétovné
obdobie konciace po 1. januéri
2009 bude zostavenad v mene

euro.

Vyro¢na sprava za Uctovné ob-
dobie konciace po 1. januari
2009 bude vyhotovena v
mene euro.

Vo vykaze ziskov a strat riadnej
Uctovnej zavierky (t.j. zostave-
nej k posledného dnu hospo-
darskeho roka) sa vykazuje
sucet nakladov a vynosov
vykézanych vo vykaze ziskov a

strat priebeznej Uctovnej za-

vierky po ich prepocte na me-
nu euro a nakladov a vynosov
za obdobie od 1.1.2009 do
dna, ku ktorému sa zostavuje

Uctovna zavierka.

C) Pri prechode na euro
k 1.1.2009

Uétovné jednotky prepoditaju
k 1.1.2009

- majetok a zavazky znejlce

v slovenskej mene na euro
konverznym kurzom podla pra-
vidiel,

- prijaté a poskytnuté pred-
davky znejlce na menu euro,
ktoré st k 31.12.2008 vyja-
drené v slovenskej mene kur
zom platnym ku driu vzniku
Uctovného pripadu; pripadné
vzniknuté rozdiely sa zauctuju
na osobitny néakladovy/vyno-
sovy Ucet,

- majetok a zavazky znejlce na
inU cudziu menu ako euro, kto-
ré st k 31.12.2008 vyjadrené
v slovenskej mene kurzom
Eurdépskej centralnej banky
platnym k 1.1.2009; pripadné
vzniknuté rozdiely sa zauctuju
na osobitny néakladovy /vyno-
sovy Ucet.

Zostatkova cena dlhodobého
hmotného majetku a dlhodo-
bého nehmotného majetku
prepocitana konverznym kur
ZOM Na Menu euro sa povazu-
je pre Ucely odpisovania za
,novu" obstaravaciu cenu,
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Uctovna jednotka si nanovo
ustanovi odpisy a majetok
doodpisuje v eurach.

Zaokruhlovanie k 1.1.2009:

- s vynimkou finan¢ného ma-

jetku, zékladného imania, poh-
[adavok a zavazkov sa jednot-
kové ocenenie majetku a za-
vazkov prepocitané na menu
euro zaokruhli na tri desatinné

miesta.

Obdobie dualneho hotovost-

ného penazného obehu

Podla § 3 ods. 2 generélneho
zakona, ak dojde pocas obdo-
bia duélneho hotovostného
penazného obehu k Uhrade
sumy, ktora je vyjadrena v slo-
venskych korunach a platba je
tiez vykonana v slovenskych
korunéach, prepocitaju sa na
eura podla konverzného kurzu

a zaokruhlia podla pravidiel.

Ak sa strany dohodnu na vyda-
ni preplatku v slovenskych ko-

runach, vzniknuty rozdiel sa za-
Uctuje v EUR na osobitny nak-

ladovy/vynosovy Ucet.

Uhrada viacerych
zavazkov/pohladavok jednou

hotovostnou platbou v SKK
K 1.1 2009 sa jednotlivé
pohladavky/zavazky prepocita-

ju konverznym kurzom a za-
okruhlia sa podla pravidiel na

2 desatinné miesta. Ak sa v
obdobi duéineho hotovostného
penazného obehu platba usku-
tocni v hotovosti v SKK, pre-

pocita sa konverznym kurzom
a vzniknuty rozdiel sa zauctuje
na osobitny nakladovy/vyno-

sovy ucet.
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